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Pre teba, mily Citatel. VZdy.

<

»Prisiel som,
aby som ta vzal
na druhy breh,
do vecnej tmy,

kde budes prebyvat
v divosti horuicavy
a ladu.”

Dante Alighieri, Peklo
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SLOVNIK

Angelus Morti - Anjel smrti

Cannoli - vyprazané trubicky plnené
ricottou

Créme briilée - dezert skladajuci sa
z custardu a karamelovej krusty na
povrchu

Crostini - druh predjedla z malych
kuaskov grilovaného alebo toastové-
ho chleba a réznych druhov oblohy

Envy - Zavist

Greed - Lakomstvo

Grimoar - magicka kniha s popismi
¢arodejnych praktik

Gluttony - Obzerstvo

Il Proibito — Zakazana magia

Iucundissima Somnia — Pekné sny

La Prima Strega — Prva carodejnica

Luccicare/Luccichio - aura, Ziara

Lust - Ziadostivost

Malvagi - Hrie$ni

Pride - Pycha

Prosciutto - druh bravéovej Sunky

Sloth - Lenivost

Transvenio — presun z jedného miesta
na druhé

Trattoria - vidiecka restauracia

Uroboros - starodavny symbol, ktory
zobrazuje hada alebo draka poziera-
juceho svoj vlastny chvost

Wrath - Hnev
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V wezvyéajne chladny letny vecer, uprostred vyéiiiania divokef
biirky, prisli na svet dvojéati. Nebol to vsak zaciatok Carovnej
rozprivky. Ti, ktori o tom nieco vedeli, v tom rozpoznali zname-
ie. Jedno z dievéat malo prist’ o svoj smrtelny Zivot, druhé zas
zapredat’ svoju dusi. i starsi zo sabatu mali wrcité pochybmosti,
ale vietci sa zhodli na tom, Ze navodenie dvojicick znamenalo za-
Ciatok temnych dni. Teraz, ked sa jedna obratila na Risu wrath
a vobila si zlusk na diabolsky tron, medzitym co druhd lezala
s vytrhmutym srdcom obklopend smrtou, si Sepkali o novom pro-
roctve, takom, ktoré malo odsidit wa zatratenie aj Carodejuice,
aj Aémonov.

Pozna’mky Z grimodry di carlo






NIEKEDY DAVNO

edysi, pocas jedného prekliateho usvitu kracal kral chodbami

svojho hradu. Jeho kroky burdcali az tak, ze sa dokonca aj tie-

ne rozutekali, aby si ich nev§imol. Mal zIt naladu a ¢im viac sa
k nej priblizoval, tym viac potemnievala. Jej pomstu vycitil ovela skor,
ako vstupil do tohto kridla hradu. Pred vchodom do trénnej saly sa to
hemzilo ludmi ako v rozzurenom dave, ale on tomu nevenoval pozor-
nost. Carodejnica bola pre ttto krajinu pohromou.

Takou, ktoru by okamzite zlikvidoval.

Ked roztvoril dvojkridlové dvere, spomedzi lopatiek mu vyslahli
plamenné strieborné kridla. Narazili do steny a drevo takmer rozstie-
pili napoly, no votrelkyna sa ani nenamahala pozriet tym smerom. Le-
nivo sa rozvalovala na trone. Jeho trone.

Odmietla sa pozriet jeho smerom. Hladkala si nohu tak, ako by
to mozno robil pozorny milenec svojej dychtivej partnerke. Saty jej
od ¢lenka az po bok odhalovali hladkt pokozku. Lenivymi pohybmi si
kreslila kruhy po lytku, prehybajuc chrbat, ked si prstami za$la vyssie.
Jeho pritomnost jej nijako nezabranila v tom, aby si nehanebne nepre-
chadzala po vonkajsej strane stehien.

»Vypadni.

Carodejnica na neho upriamila svoju pozornost.

»Rozhovor plny logiky a argumentov u teba nezabral. Teraz mam
pre teba int, dost lakava ponuku.” Cez tenky material $iat sa pomaly
dotykala vrcholkov prs, a ked sa nantho drzo zahladela, pohlad jej ota-
zel. ,,Vyzlec si nohavice.”

Prekrizil si ruky na hrudi, na tvari mal hrozivy vyraz. Ani jeho
stvoritel by ho nedokazal prinutit podlahnit jeho vrtochom. A ona?
Mala daleko od jeho stvoritela.
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»Vypadni,* zopakoval. ,,0did, nechci, aby som ta k tomu prinutil.“

»Skiis to.“ Jedinym neludsky pévabnym pohybom sa postavila. Jej
dlhé strieborné saty sa leskli ako me¢, ktory pretina nebesa. Akakolvek
dalsia snaha o zvadzanie zmizla v nenavratne. ,,Dotkni sa ma a zni¢im
vsetko, ¢o ti je drahé. Vase velicenstvo.”

Jej ton sa zmenil na posmes$ny, akoby nebol hoden titulu ani ucty.

Rozosmial sa a ten zvuk bol rovnako desivy ako dyka, ktort mala
zrazu pritla¢entl na svojom $tihlom hrdle. Nebola jedina, kto bol ob-
dareny neuveritelnou rychlostou.

»Zda sa, ze sa mylis,” takmer zavrcal. ,Ni¢ mi nie je drahé. Chcem,
aby si z tejto rise odisla este pred simrakom. Ak to dovtedy neurobis,
vypustim svoje pekelné psy. Ked budu s tebou hotové, vsetky zvysky
hodim do Ohnivého jazera.”

Cakal, kym zaciti jej strach. Ona sa viak hodila dopredu a jednym
brutalnym pohybom si dykou prerezala hrdlo. Krv pofrkala jej lesklé
$aty, roztiekla sa po hladkej mramorovej podlahe, zadpinila mu man-
zety. Zovrel Celust a utrel dyku.

Jej novy hrozivy ndhrdelnik nou vobec neotriasol. Odstupila
od neho a jej ismev bol zlovestnejsi ako ten najhorsi ismev jeho bra-
tov. Rana sa jej sama od seba zacelila.

»31 si tym isty? Neexistuje nic, po ¢om tuzi§?“ Ked neodpovedal, jej
podrazdenost vzplanula. ,Mozno st tie chyry predsa len pravdivé. V tej
svojej obrnenej hrudi nemas ziadne srdce.” Obisla ho dookola a suknou
za sebou malovala krvavu stopu po kedysi nedotknutej podlahe. ,Moz-
no by sme ta mali rozrezat a jednoducho sa na to pozriet.

Pozrela na nezvycajné strieborné a biele horiace kridla $lahajuce
z jeho chrbta a jej ismev sa zmenil na kruty. Kridla boli jeho oblu-
benou zbranou a on vital prudku, bielu horucavu, ktora nutila jeho
nepriatelov vydesene cuvat, padat na kolena a ronit krvavé slzy.

Jednym rychlym lusknutim jej prstov zmenili farbu na popolavu
a zmizli.

Zmocnila sa ho panika, ked sa ich pokausil privolat a nepodarilo
sa mu to.

»Ten trik je taky odporny ako sam diabol.“
8
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Ked vyslovila svoje zaklinadlo, jej hlas bol mlady, a zaroven stary.
Zahresil. Samozrejme. Preto preliala krv, bola to obeta jednej z jej ne-
milosrdnych bohyn.

»,0d dnes$ného dna sa touto krajinou bude $irit kliatba. Zabudne$
na vSetko okrem svojej nenavisti. Laska, dobrota... véetko dobré v tvo-
jom svete zanikne. A ked spoznd$ pravé Stastie, ver, Ze ti zoberiem
vietko, ¢o milujes.”

Bezvysledne sa snaziac privolat svoje kridla, sotva pocul, ¢o tma-
vovlasa ¢arodejnica hovori. Nech uz urobila ¢okolvek, jeho milované
zbrane boli prec.

Zrak mu zakalila tazba po krvi, ale silou véle sa ovladol. Z mrtvej
¢arodejnice by nebol Ziaden 0zitok, najma ak duafal, Ze sa mu niekedy
podari ziskat spét to, ¢co mu bolo ukradnuté.

Tloskla sklamane jazykom. Oc¢akavala, Ze vypusti svoju vnutorna
priseru, ked jej bude odpovedat. Nestalo sa. Zacala sa od neho odvra-
cat, ale on sa ani len neobtazoval vyrazit za nou.

Prehovoril, jeho hlas bol temny a tichy ako noc.

»Myli§ sa.”

Zastavila sa a obzrela sa cez plece.

»Och?“

»Diabol je sice odporny, ale nerobi ziadne triky.“ Jeho usmev bol
stelesnenym pokusenim. ,,Vyjednava.”

Po prvy raz sa zdalo, ze ¢arodejnica zneistela. Myslela si, Ze ona je ta
najzakernejsia a najsmrtelnejsia. Zabudla, v ¢ej tronnej sale stoji a ako
sa na tu prekliatu vec vydriapal. S nesmiernym poteSenim jej to pri-
pomenie.

Toto bolo Kralovstvo Hrie$nych a on tu vSetkym vladol.

»Chces§ sa dohodnut?“



JEDEN

eklo nebolo také, ako som ocakavala.

Rozochvene som sa nadychla, nevsimajtc si zradného princa
hnevu po svojom boku. Okolo mna sa vzndsal dym démonickej
magie, ktoru pouzil, aby nds preniesol sem. Do Siedmich kruhov.

Pocas tej kratkej chvile cestovania z jaskyne v Palerme do tejto rige,
som si predstavovala rozne verzie nagho prichodu. Kazda nasleduju-
ca bola horsia ako ta predchadzajuca. Kaskdda ohna a siry, padajica
priamo na mna, horiace plamene taviace telo a spalujice dusu, obna-
ziac ma az na holé kosti. Ni¢ také sa nedialo. Paradoxne som bojovala
s nahlou triagkou.

Cez husty dym a hmlu sa mi podarilo rozoznat mury vytesané zo
zvlastneho nepriehladného drahokamu, ktoré sa ty¢ili do vy$ok, kam
som uz nedovidela. Boli tmavomodré, sivé, miestami cierne, akoby ta
najtemnejsia cast mora vystupila v obrovskej vine a na mieste stuhla.

Po chrbte mi prebehol mraz. Odolala som nutkaniu vdychnut si do ruk
teply vzduch alebo sa obratit k Wrathovi, aby ma utesil. Nebol mojim
priatelom, a uz vdbec nebol mojim ochrancom. Bol presne takym, ako
opisal jeho brat Envy. Najhorsi zo siedmich démonickych princov.

Netvor medzi zvermi.

Nemozem si dovolit zabudnut na to, ¢im je. Jeden z Hrie$nych. Je-
den z tych nesmrtelnych bytosti, ktoré pre diabla kradli duse, sebec-
ké polnoc¢né kreatury, pred ktorymi varovala moja stara mama mna
a moje dvojca po cely zivot. Ja som dobrovolne slubila, Ze sa vydam
za ich krala, princa Pridea, aby som ukoncila kliatbu. Alebo som ich
v to aspon nechala verit.

Kovovy korzet, ktory mi dal méj budici manzel, bol v mrazivom
vzduchu neznesitelne studeny, vrstvy mojich tmavych trblietavych

10



KRALOVSTVO PREKLIATYCH

sukni boli az prilig lahké na to, aby mi poskytli aspon aku taku ochra-
nu a teplo, a moje topanky, tie boli len kiskami ¢ierneho hodvabu
s tenkymi koZenymi podrazkami.

V zilach mi prudil lad. Nemohla som si pomoct, ale pripadalo mi to
ako dalsi podly plan, ktory vymyslel mdj nepriatel len preto, aby ma
znepokojil.

Pred tvarou sa mi ako duchovia vznasali oblaciky dychu.

Stragidelné, éterické.

Znepokojujuce.

Bohyna nad nami! Naozaj som v Pekle. Ak sa ku mne démonicki
princovia nedostant skor, urc¢ite ma zabije Nonna Maria, ak zisti, Ze
som upisala svoju dusu Prideovi. Krv a kosti. Diablovi.

V mysli sa mi vynoril obraz zvitku, ktory ma viazal k Risi Pride.
Nemohla som uverit, Ze som ti zmluvu podpisala krvou. Aj ked som
predtym bola skalopevne presvedcena, Ze sem, do tohto sveta prenik-
nem a pomstim vrazdu svojej sestry, teraz som tu stédla a citila sa abso-
lutne nepripravena.

Nech uz bolo tu ¢okolvek, nezdalo sa, Zeby sme sa dostali do niek-
torej zo siedmich kralovskych ri§ démonov. Neviem preco, ale myslela
som si, ze Wrath mi tato cestu ulah¢i.

,Cakdme na prichod méjho snibenca?“

Ticho.

Neprijemne som sa zavrtela.

Dym bol stéle dost husty, zakryval mi vyhlad, a ked m6j démonicky
sprievodca odmietal prehovorit, moja mysel ma zacala drazdit coraz
$irSou skdlou vynaliezavych obav. Vedela som len, Ze Pride ¢aka a svo-
ju nevestu si osobne vyzdvihne.

Nastrazila som usi a snazila sa zachytit nejaky zvuk. Aspon nejaky.
Okrem zurivého tlkotu mdjho srdca vsak nebolo pocut nic.

Ziadne vykriky ve¢ne muéenych, prekliatych a zatratenych dusi.
Obklopovalo nds absolutne, znervéznujuce ticho. Na dusi som citila
tazobu. Akoby sa véetka nadej pred tisicro¢im vytratila a zostalo len
drvivé ticho zufalstva. Bolo by také lahké jednoducho sa vzdat, [ahnut

11
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si a nechat do seba vniknut temnotu. Této risa bola zhmotnena zima
v celej svojej drsnej, nemilosrdnej krase.

A to sme eSte ani nepresli branami...

Zachvatila ma panika. Tak velmi som sa chcela vratit do svojho
mesta obklopeného morom, bozkavaného vzduchom, preplneného
veselymi ludmi, az ma rozbolelo v hrudi. Ale uz som sa rozhodla.
Nech sa deje cokolvek, dotiahnem to do konca. Vittoriin skuto¢ny
vrah bol stale niekde vonku. A ja by som aj tisickrat presla branou
Pekla, len aby som ho nasgla. Priestor mdjho posobenia sa zmenil, ale
mdj konecny ciel nie.

Zhlboka som sa nadychla, vlna emdcii pomaly upadala.

Dym sa konec¢ne rozplynul a odhalil mi prvy, neruseny pohlad
na podsvetie.

Boli sme sami. V jaskyni, podobnej tej, ktora sme opustili vysoko
nad morom v Palerme, na mieste, kde som pred takmer dvoma me-
siacmi vytvorila kruh z kosti a prvykrat privolala Wratha, ale zaroven
takej odlisnej, az sa mi z tej cudzej krajiny dvihal zaladok.

Odniekial zhora k nam preniklo niekolko striebornych li¢ov mesac-
ného svetla. Nebolo ich vela, ale poskytovali dostatok svetla, aby som
okolo seba videla pustu, skalami posiatu zem lesknticu sa mrazom.

Niekolko metrov odo mna sa tyc¢ila hroziva vysoka brana, podobna
tichému princovi, ktory stal vedla mna. Stlpy, vytesané z obsididnu,
znazornovali mucenych a brutalne zabijanych Iudi a lemovali dvoje
dveri. Celé boli vytvorené z lebiek. Ludskych. Zvieracich. Démonic-
kych. Niektoré s rohmi, iné s tesakmi. Bolo to znepokojujtice. Zame-
rala som sa na nieco, o ¢com som sa nazdavala, Ze je to rukovit. Lebka
losa s obrovskym parozim pokrytym mrazom.

Wrath, mocny démon vojny a zradca mojej duse, sa pohol. Drobna
iskra podrazdenia ma prinutila pozriet sa jeho smerom. Ten prenikavy
pohlad a studeny vyraz tvare si uz na mne dokonale nacvicil. Chcelo
sa mi vytrhnat mu srdce a dupnit po nom, aby som z neho dostala as-
pon ndznak emécie. Cokolvek by bolo lepsie ako ladova Iahostajnost,
ktoru teraz prejavoval.

12
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Bol proti mne v momente, ked mu to vyhovovalo. Sebecky tvor.
Presne taky, pred akymi ma Nonna varovala. A ja som bola hlupa, ked
som verila v opak.

Hladeli sme na seba hodna chvilu.

Tu, v pritmi podsvetia, sa jeho tmavo zlaté oci leskli ako rubinova
koruna na hlave. Cim dlhsie zostavali nase pohlady uviznené bojom,
tym rychlejsi pulz som mala. Jeho zovretie mierne zosilnelo. Az teraz
som si uvedomila, ako silno mu zvieram ruku ja. Hinky som mala celé
biele. Pustila som ho a odstupila som.

Netusila som ¢i bol nahnevany, pobaveny alebo dokonca rozzureny.
Jeho vyraz sa nemenil, bol rovnako tazivy, ako ked mi pred par minu-
tami ponukal zmluvu s Prideom. Ak chcel, aby to medzi nami vyzera-
lo teraz takto, dobre. Nepotrebovala som ho, a ani nechcela. Mohla by
som povedat, nech tiahne rovno do Pekla, ale tam sme uz obaja boli.

Sledoval, ako som sa snazila ovladnut svoje myslienky. Snazila som
sa posobit strnulo, pokojne, aj ked som sa tak zdaleka necitila. Bolo to
zbytocné, pretoze on dokazal vycitit moje emocie uplne presne. Pozre-
la som sa nanho.

Pokdsila som sa napodobnit tohto démonického princa a prehovo-
rila som s ¢o najprisnej$im tonom.

»~Domnievam sa, ze ideme k neslavne znamym pekelnym branam.”

Pokréil tmavé obocie, akoby sa pytal, ¢i je to fo najlepsie, ¢o som
dokdzala vymysliet.

Hnev nahradil strach. Aspon na nieco bol este dobry.

»Je diabol az prili§ vzneseny a mocny, aby sa stretol so svojou budu-
cou kralovnou tu? Alebo sa boji vlhkej jaskyne?“

Vo Wrathovom ostrom tsmeve bolo citit zlomyselné potesenie.

»Toto nie je jaskyna. Je to prazdnota mimo Siedmich kruhov.”

Polozil mi ruku na chrbat a viedol ma vpred. Bola som takd $oko-
vana prijemnym pocitom a neznou intimitou jeho konania, zZe som
pred jeho dotykom neuhla. Kamienky pod nasimi nohami sa pohli,
ale nevydali ziaden zvuk. Nedostatok hluku bol natolko rusivy, Ze som
takmer stratila rovnhovahu. Wrath ma chytil a potom pustil.

13
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»1oto je miesto, kam sa aj hviezdy boja vstupit,” zasepkal mi pri uchu.
Jeho teply dych bol v kontraste s mrazivym vzduchom. Zachvela som
sa. ,Ale diabol nikdy. Temnota je nim zvadzana. Rovnako ako strach.”

Hankami mi presiel po chrbtici, vyvolalo to dalsiu vinu zimomria-
vok. Dych sa mi zatajil. Otocila som sa a odstr¢ila mu ruku.

»Vezmi ma za Prideom. Som unavena z tvojej spolo¢nosti.”

Zem pod nami dunela.

»1voja pycha sa v tu noc, ked si preliala krv a privolala ma v tom
kruhu kosti, neobjavila. Objavil sa tam tvoj hnev. Tvoja zurivost.”

»10 je sice pravda, vasa vysost, ale na zvitku, ktory som podpisala,
stdlo Risa Pride, nie?“

Pristupila som blizsie, srdce mi busilo, ked som sa vtlacila do jeho
priestoru. Teplo jeho tela ma obklopovalo ako slne¢né luce, hrejivé
a lakavé. Pripominalo mi to domov. Pohltila ma nova bolest v hrudi.
Naostrila som si jazyk ako cepel a zamierila som priamo na jeho lado-
vé srdce v nadeji, ze preniknem cez mur, ktory medzi nami tak zru¢ne
postavil. Ci uz sa mylim, alebo nie, chcela som mu ubliZit tak, ako jeho
zrada ranila mna.

»Preto som si vybrala diabla, nie teba. Aky je to pocit, ked vies, Ze
budem radsej na ve¢nost spat s netvorom, ako by som sa mala znova
podvolit tebe, princ Wrath?“

Jeho zrak klesol k mojim peram. Zotrval tam. V jeho ociach sa ob-
javil zvodny zablesk, ked som mu opitovala jeho laskavost. Mozno si
to nepriznal, ale chcel ma pobozkat. Usta sa mi skrivili do zmyselného
tismevu. Konecne stratil tt chladnt Tahostajnost. Skoda, Ze pre neho
som teraz zakdzanym tzemim.

Este chvilu sa pozeral a prehovoril smrtelne pokojnym ténom.

»1y si si vybrala diabla?“

»Ano.

Stali sme dost blizko, aby sa nas dych miesal. Odmietla som ustupit.
A on tiez.

»Ak si to zelas, povedz to tu, v tejto risi. Vlastne,” vytiahol dyku
z vnutra saka, ,,ak si si taka ista diablom, zloz krvavu prisahu. Ak je
pycha tvoj hriech, myslim, Ze to neodmietnes.”

14
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V jeho pohlade horela vyzva, ked mi podaval cepel rukovitou do-
predu. Chytila som jeho dyku a pritlacila som ostry kov do Spicky prs-
ta. Wrath si prekrizil ruky na hrudi a vrhol na mna prazdny pohlad.
Neveril, ze to urobim. Mozno to bola moja prekliata pycha, ale tak
trochu som mala pocit, Ze vo mne zuri mdj temperament, ked som si
pichla do prsta a podala hadiu cepel spat. Uz som podpisala zmluvu
s Prideom, teraz nebol dévod vahat. Co sa stalo, stalo sa.

»Ja, Emilia Maria di Carlo, si slobodne volim diabla.”

Jedina kvapka krvi sa rozprskla po zemi a specatila tak sfub. Pre-
sunula som svoj pohlad na Wratha. V hibke jeho o¢i nieco vzplanulo,
ale odvritil sa skor, ako som stihla precitat, o to bolo. Dyku si zastr¢il
do saka a pobral sa k brane, zanechdvajic ma osamote na okraji nicoty.

Rozmyslala som, ze utec¢iem, ale nebolo kam.

Este raz som sa obzrela a pondhlala som sa za nim. Teraz som kra-
¢ala vedla neho. Objala som sa rukami, ztfalo sa snaziac zastavit na-
rastajuce chvenie. Iba ¢o som sa chvela este viac. Wrath si so sebou
vzal svoje teplo a kovovy vrch korzetu sa mi teraz novou silou zahryzol
do koze. Ak by sme zostali vonku dlhsie, zamrzla by som. V myslien-
kach som sa snazila vyvolat pocit tepla a pokoja.

Takd zimu som zazila len raz. V severnom Taliansku, bola som mlada
a nad$ena zo vsetkého toho snehu naokolo. Myslela som si vtedy, Ze je
to romantické, ale teraz som videla pravdu. Bolo to krasne nebezpe¢né.

Podobne ako moj sticasny spolo¢nik na cestach.

Zuby mi drkotali ako malé kladivka a bol to jediny hluk v prazdnote.

»Ako to, Ze sa navzajom pocujeme?“

»Pretoze si to zelam.”

Arogantné zviera. Rozochvene som vydychla. Malo to vyzniet
podrazdene, ale obavala som sa, ze to len prezradilo, ako velmi mi
bola zima. Vo vzduchu sa zjavil tazky zamatovy plast a ovinul sa mi
okolo pliec. Neviem, odkial ho Wrath vykuzlil, ale bolo mi to jedno.

Pritiahla som si ho pevnejsie a bola som vdac¢na za jeho teplo. Otvo-
rila som usta, aby som démonovi podakovala, ale zastavila som sa
rychlym vnuatornym pokrutenim hlavy. Wrath nekonal z laskavosti,
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ba ani z rytierstva. Zrejme to urobil len preto, aby som neumrela skor,
ako splni svoju misiu.

Ak si dobre spominam, to, Ze odovzda moju dusu Prideovi, ho vy-
slobodi z podsvetia. Nieco, ¢o si podla jeho slov ceni nadovsetko.

Musi to byt pre neho vynimo¢né a izasné. Jeho pobyt tu sa skonci
prave vtedy, ked sa mdj zacne. A jediné, ¢o musel urobit, bolo zradit
ma a tak si zabezpecit splnenie svojej najvacsej tuzby.

Domnievam sa, ze som to pochopila celkom presne.

Wrath kracal k brane a uz sa ani neundval pozriet mojim smerom.
Pritisol ruku na najblizsi stlp a zasepkal slovo v cudzom jazyku, prilis
potichu, aby som ho pocula. V jeho dlani pulzovalo zlaté svetlo a pru-
dilo do ¢ierneho drahokamu.

O chvilu neskor sa brana pomaly otvorila. Nevidela som, ¢o sa na-
chadza za nou. Moja mysel si ihned zacala nahovarat tie najhroznejsie
veci. Démonicky princ mi nepontkol Ziadne formalne pozvanie, vy-
kro¢il k otvoru a vobec ho nezaujimalo, ¢i ho nasledujem.

Zhlboka som sa nadychla a obrnila som svoje nervy. Bez ohladu
na to, ¢o nas ¢aka, urobim, ¢o budem musiet, aby som dosiahla svoje
ciele. Zavinula som sa do svojho plasta a vyrazila vpred.

Wrath sa zastavil na prahu podsvetia a kone¢ne sa na mna znova po-
zrel. Jeho vyraz bol drsnejsi ako ton, ktory ma prinutil okamzite zastavit.

»Jedno upozornenie.”

»Prave vstupujeme do Pekla,“ povedala som sardonicky. ,Na upo-
zornenie je uz trochu neskoro.”

Nepobavilo ho to.

»V Siedmich kruhoch platia tri pravidla, ktoré treba dodrziavat.
Po prvé, nikdy neodhaluj svoje skutocné obavy.”

To som nemala v plane.

»Pre¢o?”

»lento svet sa obrati naruby, aby ta mucil.“ Otvorila som usta, ale
on zdvihol ruku. ,,Po druhé, ovladaj svoje tuzby, inak ta budu drazdit
ilaziami, ktoré si lahko pomylis s realitou. Skusila si, aké to je, ked si
stretla Lusta. Kazda z tvojich tiZob tu bude desatndsobne vicsia, naj-
ma ked vstupime do Chodby hriechu.”
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»Chodba hriechu.“ Nepolozila som to ako otazku, ale Wrath aj tak
odpovedal.

»Novi poddani kralovstva su skusani, aby sa zistilo, s ktorym kra-
lovskym domom sa najlepsie zhoduje ich dominantny hriech. Pri pre-
chode zazije$ isté... pohananie... emdciami.”

»Upisala som svoju dusu Prideovi. Preco je potrebné zistit, kam sa
najlepsie hodim?“

,Zi dost dlho na to, aby si tito odpoved nasla sama.“

Prehltla som narastajice neprijemné pocity. Nonna nds vzdy upo-
zornovala, Ze tie zI¢ spravy prichddzaju v trojiciach, a to znamenalo, ze
to najhorsie este len pride.

»Iretie pravidlo je...

Jeho pozornost skizla na prst, do ktorého som sa pichla.

»Bud opatrnd, ked uzatvara§ pokrvné dohody s princom z Pekla.
A za ziadnych okolnosti by si nemala uzatvarat zmluvu s diablom. Co je
jeho, je jeho. Len blazon by s nim bojoval alebo ho k nie¢omu vyzyval.

Zatala som zuby. Skuto¢né podvodné hry sa zjavne zacali. Jeho va-
rovanie mi nejasne pripomenulo poznamku z nasho rodinného gri-
modru. Ako sme k tymto vedomostiam prisli? Zahnala som myglienky
do uzadia a namiesto toho som sa sustredila na svoj rasttci hnev.

Nepochybne podnecoval moje emécie svojou rovnomennou mo-
cou. Rozzurilo ma to este viac.

»Upisat sa dusou celkom nestacilo. Tak si sa uchylil k iskokom. As-
pon mas svoje zasady.”

»Jedného dna to bude$ povazovat za laskavost.”

Nebolo to pravdepodobné. Zranent ruku som zovrela v past.
Nase pohlady sa opit stretli a kutiky jeho zmyselnych tust sa nadvihli
do usmevu. Nepochybne vycitil mdj rastuci hnev.

Jedného dna, uz ¢oskoro, ho za to printutim zaplatit.

Venovala som mu oslnivy ismev a predstavovala som si, aky dobry
pocit to bude, ked ho konec¢ne zni¢im. Jeho vyraz sa zmenil a naklonil
hlavu. Akoby ¢ital kazdi moju myslienku a emdciu a potichu prislubil,
ze urobi to isté. V tejto nenavisti sme boli zajedno.
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Vydrzala som jeho intenzivny pohlad a prikyvla som, vda¢na za jeho
zradu. Bolo to naposledy, ¢o som naletela na jeho klamstva. S trochou
$tastia to vSak bude znamenat jediné, Ze mi naleti on a tiez jeho podli
bratia. Musim svoju ulohu zohrat dobre, inak skon¢im mftva ako os-
tatné carodejnicke nevesty.

Presmykla som sa okolo neho a presla som pekelnou branou, akoby
mi patrila.

»Vezmi ma do mdjho nového domova. Som pripravena privitat svoj-
ho drahého manzela.”
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